LUHIKROONIKA

1. aprillil esines Eesti Kirjandusmuuseumi
seminaril Peder Gammeltoft Bergeni iili-
kooli raamatukogust. Ettekandes ,,From
shared roots to divergent paths: Onomas-
tics and ethnology in the age of moderniza-
tion” (,,Uhistest juurtest lahknevate rada-
deni: onomastika ja etnoloogia moderni-
seerimise ajastul”) koneles ta onomastika
ja etnoloogia tdhendusest kultuuri uurimi-
sel Norra niitel. Norra kogemus toob esile
selle, kuidas teaduslik kohanimeuurimine
ja etnoloogia tdiendavad teineteist, isegi
kui kummagi valdkonna metodoloogilised
ja ideoloogilised suundumused erinevad.

2. aprillil peeti Tallinnas héimuklubi 6htu,
kus Sven-Erik Soosaar kdneles soome-
ugri rahvaste raamatute sunniloost. Ta
vaatles esimeste raamatute stinnilugu teis-
tes soome-ugri keeltes ja nende raamatu-
kultuuri arengut vordluses eestikeelse raa-
matuga.
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1. aprillil peeti Eesti Kirjandusmuuseu-
mis Eesti Rahvaluule Arhiivi kaastééliste
pd&eva. President Alar Karis andis iile pre-
sidendi rahvaluule kogumise preemiad.
2024. aasta kogumisvoistlusel ,,Kunsti
puudutus” osales iile 200 inimese. Voidu-
t60 vadriliseks hinnati Kristel Kotta, Meri-
lin Kotta ja Heivi Kotta saadetu. Heiki
Maiberg pilvis preemia Maalehe rubrii-
gile ,Piibujutt” kauaaegse kogumistoo
korraldamise ning selle kdigus lackunud
ainese arhiivile tileandmise eest. Arhiivi
joudsid Maalehe autorite kaastood aastaist
1992-2023. Kokku on Maibergilt ERA-s
2464 lehekiilge materjali, tdnavu veebrua-
ris lisandus veel iile 500 lehekiilje. Valter
Parve sai tunnustuse silmapaistvate toode
eest 2022.-2024. aasta kogumisvoistlustel
»Muusika minu elus’, ,Minu saunalugu”
ja ,,Kunsti puudutus” Kuulutati valja 2025.
aasta kogumisvoistluste teemad: ,,Kiilalis-
raamat lugudes ja esemena” ja ,Poti-
pollundus”
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1.-12. aprillil Tartu Ulikooli raamatu-
kogus toimunud konverentsiga ,Eesti
kirjanduse leksikon” tdhistati 500 aasta
moddumist esimese eesti- ja latikeelse
tekstiga raamatu ilmumisest. Konverent-
sil kisitleti tilikooli erialade ja raamatute
seoseid. Esinesid eri elualade esindajad:
Marju Lauristin (,,Raamat kui meedium:
Gutenbergi galaktikast tehisaru universu-
mini”), Tuul Sepp (,,Evolutsioon, 6koloo-
gia ja kirjandus”), Liina Saarlo (,,,Raiusin
koik raamatusse”. Suulise parimuse ja kir-
janduse seoseist eesti regilaulude niitel”),
Laurits Leedjirv (,Taevatihtedest eesti
kirjatdhtedeks”), Taavi Pae (,Esimene
Eesti kaart”), Anu Lepp (,,Paber kui Eesti
tritkikunsti algusaegade vaikne tunnis-
taja”), Danila Rygovskiy (,Ladumismasi-
nad triikipdrandi osana ja nende tdhen-
dus digitaalses tulevikus”), Arne Merilai
(... mis kui vdgev merelaine ..” (Gus-
tav Suits). Eesti luuleloo arhitekstuaalne
diinaamika”), Kurmo Konsa (,Raamatu
kestvus: sdilitamise, konserveerimise ja
restaureerimise dialoog ajaga”), Karmen
Lust (,Oppevahend kui kaduv kunst”),
Enda Trubok (,,Mitteformaalope kui for-
maaldppe toetaja TU Narva kolledzi nii-
tel”), Janika Pill (,,Eestikeelsed raamatud,
mis jaid stindimata”), Reet Bender (,,,,Jetzt
blitht zu Hause schon der weifle Klee..”
Eesti luule baltisaksa tolkes parast Teist
maailmasdda”), Julia Laffranque (,Lek-
sikon teemal ,,Eesti kirjandus ja 6igus™),
Maaja Vadi (,,Siit nurgast ja sealt nurgast
- organisatsioonikditumise moisted ja
Eesti juhtide kogemused”), Liina Lukas
(»Kirjakeelest kirjanduskeeleks II: ,Wei-
kise Hanso luggu tithja sare pedl” Eesti
Robinsoni kirjanduslikust, filosoofilisest
ja pedagoogilisest tihendusest”), Renate ja
Karl Pajusalu (,,Kirjakeel, kirjutatud keel ja
raamatukeel”), Eduard Parhomenko (,,Ulo
Matjuse jahe 6petus raamatukirest”), Katri
Smitt (,Timbu-Limbust Putkamissu ja
Mummini. Tahelepanekuid illustratsioo-
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nist lasteraamatus ning kunstnikuraamatu
rollist lastekirjanduse elujou moodikuna”),
Ilona Piirimégi (,,Millest rdadgib meile uba-
dest kee? Ehk kirjandustund kaasaegses
muuseumis’), Risto Jarv (,Lammutatud
leksikonist loogilise siisteemi katseni —
Kristian Jaak Petersoni miitoloogiakasit-
lus Kristfrid Gananderi teosest ,,Finnische
Mythologie™), Tiina-Erika Friedenthal
(»Balti kirjakultuuri ajalugu III. Reli-
gioon”), Irina Kiilmoja ja Jelisaveta-Kaa-
rina Kostandi (,,Eesti vanausuliste péri-
muskultuuri leksikonist”), Urmas Varb-
lane ja Jiiri Valge (,Emakeel (majandus)-
teaduses ja -hariduses”), Ene-Margit Tiit
(»Matemaatika ja statistika alase sonavara
areng eesti keeles ja kirjas”), Kuldar Tave-
ter (,,Kirjandus, emotsioonid ja tehisaru”),
Juiri Talvet (,,Estonian Writers’ Online Dic-
tionary. Eesti kirjanike e-leksikon”) ja Raul
Veede (,,Entsiiklopeedia on Eesti kultuuri
magasiait”). Konverentsi korraldasid Tartu
Ulikool ja Eesti Kirjanduse Selts.

11.-12. aprillil peeti Tartu Ulikooli Narva
kolledzis XlIl Mikael Agricola ehk soome
keele péaeva konverents. Pohiettekanne-
tega esinesid Sandor Szeverényi (Szegedi
iilikool, ,,Reports from the battlefields of
the ,,Ugric-Turkic War™ - ,Teateid ,,ugri-
turgi soja” lahingutandrilt”), Mart Rannut
(Narva kolledz, Eesti Piibliselts, ,,Norma-
lisatsioonist ja formalisatsioonist keele-
korralduses”), Heinike Heinsoo (TU, Lvivi
Ivan Franko ilikool) rddkis siltide prag-
maatikast, Ekaterina Suntcova (Szegedi
iilikool) udmurdi keele kui voorkeele &pe-
tamisest, Elvira Kiitin (Narva kolledz) ja
Andrei Uljev (Tallinna Mustjoe Glimnaa-
sium) pohikoolidpetajate toostressi vahen-
damise voimalustest. Sektsiooniistungil
esinesid Enn Ernits (,,Sissevaade Kraasna
toponiitimiasse”), Piret Norvik (,,Unusta-
tud sénu Ida-Virumaalt”), Eva Saar (TU,
»Isuri ja Iounaeesti keele ithisjooni eri kee-
letasanditel”). Dmitri Filkin (Narva kol-

KEEL JA KIRJANDUS 5/LXVIII/2025



ledz) rdakis Narva ingerisoomlaste keele-
hoiakutest, Jekaterina Kuznetsova (MTU
Narva Ingeri Maja) vadja kultuuri taas-
elustamisest, Dmitrijs S¢egolevs (Liti Uli-
kool) kreevinitest Litis XV-XIX sajandil.
Jaak Prozes (Fenno-Ugria Asutus) koneles
karjala rahvuslifkumise eripdradest XX
sajandil, Madis Arukask (TU) ménedest
binaarsetest opositsioonidest vadja miito-
loogias ja Jaan Bérenson (Eesti Piibliselts)
eestikeelsest Meie Isa palvest ajaloos. XIX
sajandi 16pul ja XX sajandi algul enim
eesti keelde tolgitud ungari proosakirja-
niku Mér Jokai 200. stinniaastapidevale
pithendatud sektsioonis esinesid Szegedi
tlikoolist Anna Marton-Simon ja Gréta
Csikos. Szilard Tibor Toth (Narva kolledz)
tegi tlevaate Mor Jokai teoste tolkijate
Eduard Vilde ja Edvin Hiedeli eestindus-
test.

15. aprillil esitleti Eesti Keele Instituudis
.«Eesti vanema piiblitdlke sonastikku”.
Raamatu koostamisel osalesid Inge Kisi,
Maeve Leivo, Ahti Lohk, Anu Pedaja-
Ansen, Heiki Reila, Kristiina Ross ja
Annika Viht. Autorid tutvustasid 20 aas-
tat vildanud t66d ja selle tagamaid. Teos
annab iilevaate sOnavarast, mida kasutati
varastes piiblitdlgetes ajavahemikul 1600-
1739.

15. aprilli kirjanduslikul teisip&eval Tartu
Kirjanduse Majas peeti Eesti Kirjan-
duse Seltsi kirjanduse aastaillevaadete
kdnekoosolek. Esinesid Janika Kron-
berg (,,Eesti proosa 2024 - naiste t66d ja
meeste miangud”), Helena Koch (,,2024.
aasta lastekirjandus - pelgupaik &revatel
aegadel”), Johan Elm (,Dokumentaalsus
ja ainulaadsus alguparases dramaturgias”),
Saara Liis Joerand (,T'ahelepanekuid 2024.
aasta kirjanduskriitikast”) ja Sveta Grigor-
jeva (,,Luule labi roosade prillide ehk mim-
mulik tilevaade 2024. aasta ilmunust”).
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15. aprilli Eesti Kirjandusmuuseumi semi-
naril esines Pille Kippar. Ta koneles eesti
loomamuinasjuttude rahvusvahelisest
taustast.

16. aprillil Tallinnas toimunud héimuklubi
6htul arutles Petar Kehayov uurali keelte
h&ébumise teemal. Ta métiskles selle iile,
millest soltub keele elujoud ja kui ohusta-
tud on praegu Venemaa uurali keeled.

22. aprillil toimus Tartu Kirjanduse Majas
kirjanduslik teisipdev ,Estofiilid eesti kir-
janduses: lize Talberga”. Liti ja eesti keele
lektor ning tolkija Ilze Talberga on Eestis
elanud tile 20 aasta. Ta populariseerib l4ti
kirjandust kanalil @veelputru ja korral-
dab Tartu l4ti raamatuklubi. Ilze Talbergat
kiisitles kauane letofiil Contra. ,,Estofiilid
eesti kirjanduses” on Eesti Raamatu Aasta
kestel Tartus toimuv siindmustesari. Igal
kuul koneleb monest teisest riigist parit
estofiil oma sideme tekkimisest eesti keele
ja kirjandusega.

22. aprillil korraldati Tartu Ulikoolis eesti
ja uldkeeleteaduse instituudis tegut-
seva digihumanitaaria keskuse projekti
JDigitekstide uurimiskeskus” (DigiTS)
avasindmus. Liina Lindstrom kirjel-
das digihumanitaaria arendamise senist
kdiku Tartu Ulikoolis. Uuest projektist
andis iilevaate digitaalse lingvistika lektor
Joshua Wilbur. Peaesineja Maciej Eder
pidas ettekande ,,Computational stylistics:
From authorship attribution to assessing
language change” (,Arvutuslik stilistika:
autorsuse omistamisest keelevahetuse hin-
damiseni”).

23. aprillil koneles Janek Vaab ERM-i
héimuklubis kadunud leivu keelest ja
selle dokumenteerimisest. 1988. aastal
suri Anton Boks, ithes temaga Pohja-Litis
koneldud lounaeestilik leivu keel. Enne
keele kadumist jouti tiht-teist kirja panna
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ja linti vétta. TU fennougristika noorem-
teadur Janek Vaab andis iilevaate arhiivi-
des tallel olevast leivu keelest ja tutvustas
selle erijooni.

23. aprillil toimus Rakveres regionaal- ja
pollumajandusministeeriumi ning koha-
nimendukogu korraldatud kohanime-
p&ev. Kohalike omavalitsuste digusvald-
konna juht Margit Mitt koneles kohanime-
korraldusest Eestis, maa- ja ruumiameti
esindaja Mall Leht kohanimede siisteemist
aastal 2025. Peeter Pill ja Tiina Laansalu
(EKT) pidasid ettekande ,,Kes ristib Eestis
vélismaa kohti?”.

24, aprillil peeti Tartus Akadeemilise
Rahvaluule Seltsi Uldkoosolek. Liina
Saarlo esines ettekandega ,Kalevipoeg
rahva ja luule vahel”. ,,Kalevipoeg” sisalda-
vat umbes 12% ,rahvaehtsaid” regivérsse.
»Kalevipoja” laulud on joudnud omakorda
rahvaluulekogudesse tagasi. Runoregi.fi
abil on voimalik vaadelda ,Kalevipoja’
varsside seiklusi rahvasuus ja paberile pan-
duna ning moétiskleda, kes, kuidas ja miks
neid virsse rahvaluulekogujatele saatis.

24.-25. aprillini korraldati Tallinnas 22.
rakenduslingvistika  kevadkonverents
J(De)standardiseerimine keeles ja kasu-
tuses”. Standardiseerimine ja destan-
dardiseerimine on keelekasutuse ja keele
arengu lahutamatud protsessid. Standar-
diseerimine loob iihtlustatud reeglid, mis
tagavad keele jdrjepidevuse ametlikes ja
hariduslikes kontekstides. Destandardi-
seerimine seevastu peegeldab keele loo-
mulikku varieeruvust ning kohanemist
erinevate kasutuspraktikatega, mille maa-
ravad nii sotsiaalsed kui ka kultuurilised
tegurid. Kutsutud esinejad olid Tan Cus-
hing (Manchesteri iilikool, Suurbritannia,
,»Linguistic justice in schools: deficit thin-
king and anti-deficit resistance” - ,,Keele-
oiglus koolides: puudulikkuse tajumine
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ja vastupanu sellele”), Margit Langemets
(EKT, ,Vilets keel, vilets meel. OSiga véi
OSita”) ja Rik Vosters (Briisseli Vrije iili-
kool, Belgia, ,,Standardization and presc-
riptivism in Dutch: past, present and
future” - ,,Standardiseerimine ja preskrip-
tivism hollandi keeles: minevik, olevik ja
tulevik”). Osalejaid oli veel Hispaaniast,
Tsehhist, Soomest, Rootsist, Leedust ja
Saksamaalt. Eestist esinesid EKI, TU, TLU,
TTU ja Kaitsevie Akadeemia teadlased.

25. aprillil toimus Eesti Kirjandusmuu-
seumi veebiseminar ,Folkloori sdilita-
mine modernses arhiivis: vdlitééde ja
dokumenteerimise kiisimused Euroopa
praktika kontekstis”. Seminaril kesken-
duti modernse folklooriarhiivi tegevus-
tele: parimuse kogumine, siilitamine,
uurimine ja taaskasutamine muutuvas
ajaloolises kontekstis. Uks keskseid ees-
mirke oli tutvustada Ukraina folkloristide
tegevust eeskdtt kdimasoleva soja ajal, kuid
samuti vahetuntud materjale nii eesti kui
ka ukraina parimuskogudest ning heita
valgust eesti ja ukraina kultuurisideme-
tele. EKM-ist esinesid Ave Gorsi¢ ja Janika
Oras. Seminar toimus Ukraina Teaduste
Akadeemia Maksom Rolskoi nimelise
kunstiuuringute, folkloristika ja etnoloo-
gia instituudi ning EKM-i 2024. aastal sol-
mitud koostoolepingu raames.

29. aprillil peeti Eesti Rahva Muuseu-
mis noorte kultuuriuurijate konverents
«Noorte hé&dled". Esinesid nii giimna-
sistid kui ka erinevate Oppeastmete iili-
opilased. Kaésitletavad teemad olid viga
mitmekesised. Kdneleti vooluveekogudest
rahvaluules, piirikividest, rahvamuusiku-
test (pillimees Aleksander Zirkist, rahva-
laulik Mari Kravtsovist), rahvatantsust,
Vana-Voromaa suitsusaunatraditsioonist,
Ukraina pogenike kohanemis- ja huumori-
kogemustest, netikeele kujunemisest, taro-
kaartidega ennustamisest jpm.
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